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1. OBJETO DE LA LICITACION

El objeto del presente pliego de prescripciones técnicas particulares trata de establecer las
condiciones técnicas que han de regir la adjudicacidon y en su momento, la ejecucion de los
trabajos recogidos en este pliego y en documentos anexos dedicado al mantenimiento de los
accionamientos dotados del sistema Hydrolink™.

2. DEFINICIONES

Se definen las siguientes figuras:
-> Promotor: ETS - RFV

> Responsable del Contrato: Técnico de ETS el cual supervisara la correcta ejecucion,
ajuste a la planificaciéon y contenido de los trabajos contratados al licitador en las
condiciones que se recogen en este pliego, documentos anexos que lo acompafian y el
pliego de condiciones generales.

Contratista: La persona fisica o entidad juridica adjudicataria de este concurso.

Delegado del contratista: Representante del contratista ante ETS. Dicha persona sera
el representante del contratista de los trabajos que éste realice ante ETS informando y
dando relacidén de su ocurrencia al Responsable del Contrato de ETS.

3. DESARROLLO DE LOS TRABAJOS

3.1. PROGRAMA DE TRABAJOS, PLANIFICACION

La contratista presentara la metodologia mas adecuada para la consecucién de los trabajos
descritos en el punto 5 de este pliego y anexos desarrollada en base a su experiencia en la
realizacion de este tipo de trabajos de mantenimiento. El método presentado deberd de
plasmar a nivel operativo todas las actuaciones a realizar por parte del adjudicatario
incluyendo las pertinentes justificaciones del método adoptado. Dicha metodologia sera
aprobada por el Responsable del Contrato de ETS previo al inicio de los trabajos.

La contratista realizard planificacion detallada de los trabajos a ejecutar contemplados en
este pliego en base a la metodologia por ellos redactada. La planificacion se realizara de
acuerdo a que en ella se plasmen todos los hitos que componen la realizacion de este trabajo
en las condiciones que se establecen en el punto 5 del presente pliego y en documentos
anexos indicando explicitamente las horas / hombre necesarias para realizar las inspecciones
correspondientes.

Se deberd de incluir dentro de los trabajos de la planificacion la presentacién de un
cronograma de todas las actuaciones a realizar. El cronograma contendra aproximadamente
las actividades que se desarrollardn mes a mes desglosadas en los dias que componen el
mes. Dicho cronograma también sera aprobado por el Responsable del Contrato de ETS.

Dentro del programa de trabajos se debera de indicar descripcion del personal asignado a los
trabajos, medios materiales y descripcion organizativa de los recursos humanos y materiales
dispuestos para la consecucion de los trabajos de acuerdo a lo dispuesto en los apartados
especificos de este pliego.
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3.2. CONTROL DE LOS TRABAJOS

Los trabajos se realizaran de acuerdo a la programacion y la metodologia confeccionada por
el adjudicatario y aprobada por el Responsable del Contrato.

La contratista mensualmente remitird al Responsable del Contrato informes del seguimiento
de los trabajos durante el plazo de realizacion de los trabajos aqui detallados. Los informes
de seguimiento incluirdn el conjunto de actividades realizadas, asi como los ratios que
permitan el seguimiento adecuado de los trabajos de mantenimiento preventivo y correctivo.

La contratista se reunira periédicamente con el Responsable del Contrato a peticion de las
dos partes. De las reuniones, se realizaran actas donde se expongan los temas tratados y las
decisiones tomadas, el estado de cumplimiento del planning de trabajos etc. todo lo
concerniente a estas reuniones se establecerd en el apartado correspondiente de este pliego.

Ante cualquier duda o propuesta, el contratista se dirigird al Responsable del Contrato, el
cual aclarara las dudas que en el desempefio de los trabajos contratados le surjan.

El Responsable del Contrato podra inspeccionar la marcha de los trabajos, las observaciones
o prescripciones que se derivan de la inspeccion seran indicadas al contratista a través del
Responsable del Contrato de ETS.

4. ANTECEDENTES

Desde el afio 2002 con la renovacion de la playa de vias de Atxuri se comenzaron a instalar
desvios de corazdn de punta movil. Estos desvios se instalaron en Atxuri con el objeto de
compatibilizar circulaciones ferroviarias y tranviarias. Posteriormente y con el objetivo de
lograr una mejora en el ruido emitido por las circulaciones ferroviarias al paso de los desvios
se han ido paulatinamente instalando en mas puntos desvios de corazén de punta movil.

Los primeros desvios de este tipo fueron montados en Atxuri con dos accionamientos
motorizados (uno para la punta y otro para el corazén). Posteriormente en Atxuri se
sustituyeron los dos accionamientos por desvio a un sdélo accionamiento que a través de un
mecanismo hidraulico transmitia los movimientos del motor de la punta al corazén del
desvio. Este sistema, denominado Hydrolink™, se fue generalizando en las siguientes
instalaciones de este tipo de aparatos de via por lo que hoy en dia los aparatos de corazén
de punta movil instalados equipan este sistema que permite mover los desvios de este tipo
con un solo motor.

En estos desvios por lo tanto es tan necesario el garantizar un mantenimiento correcto de los
accionamientos como del sistema Hydrolink ™ ya que sin uno u otro el desvio funcionara de
manera incorrecta o simplemente no funcionara. Un mal funcionamiento de un desvio aparte
de ser una fuente de averias, retrasos a las circulaciones etc. se convierte en un punto
delicado de cara a aspectos derivados de seguridad en la circulacion.

Se pretende disponer de un servicio de mantenimiento integral para este tipo de dispositivos
ligados a los accionamientos que cubran: inspecciones periddicas, mantenimientos
preventivos y reparaciones en caso de malfuncionamiento o averias.
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5. TRABAJOS A ACOMETER POR EL CONTRATISTA

El objeto de la licitacion es la ejecucién del mantenimiento integral de este tipo de
dispositivos instalados en los diferentes desvios ferroviarios de las lineas de ferrocarril que
gestiona ETS.

5.1. ZONAS DE ACTUACION

Se trata de realizar los trabajos de mantenimiento que se indicaran en apartados y anexos a
este documento localizados en los siguientes &mbitos geograficos:

Ferrocarril
e Linea Bilbao - Donostia

e Linea Donostia - Hendaia

5.2. INVENTARIO DE LAS INSTALACIONES

El inventario de las instalaciones objeto de mantenimiento se indica a continuacion
entendiéndose como la descripcidn del conjunto de instalaciones a mantener incluyendo
todos sus subconjuntos

Estacion Linea Denominacién N© cilindros | Aiho PES

Atxuri Bilbao - Donostia AM16 2 2004

Amorebieta Bilbao - Donostia AM1 2 2008
AM3 2 2008
AM5 2 2008
AM7 2 2008
AM2 2 2008
AM4 2 2008
AM14 2 2008
AM16 2 2008
AM18 2 2008
AM20 2 2008

Euba Bilbao - Donostia AM2 2 2007
AM4 2 2007
AM6 2 2007
AMS8 2 2007
AM10 2 2007
AM12 2 2007

Eibar Bilbao - Donostia AM4 2
AM6 2

Orio Bilbao - Donostia AM4 2 2010
AM6 2 2010
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Debido a obras que se realicen en el transcurso de la vigencia de este pliego, el conjunto de
instalaciones podra variar experimentando altas y bajas. Tanto en los casos de altas como
bajas, el contratista adjudicatario tan pronto se registren estas variaciones las incluira en el
inventario de equipos mantenidos aumentando la prestacion de los servicios a las
instalaciones nuevas o dejandolos de prestar en las instalaciones que se dan de baja.

En el caso de altas de los elementos, las valoraciones de los servicios a prestar por parte del
contratista aumentaran proporcionalmente al nimero de elementos dados de alta. En el caso
de las instalaciones dadas de baja de la misma forma se reducirdn proporcionalmente de
acuerdo al numero de instalaciones dadas de baja. Todas estas regularizaciones de
inventarios se realizardn en el mes natural siguiente a la fecha de puesta en servicio o baja
de los equipos Hydrolink ™. Con caracter anual a principios de afio se realizard siempre la
actualizacién de los equipos mantenidos.

5.3. MANTENIMIENTO PREVENTIVO DE LOS EQUIPOS HYDROLINK ™. PUNTOS DE
INSPECCION

El mantenimiento de estos equipos se plantea de la siguiente forma:

e Operaciones de inspeccion de los equipos Hydrolink ™ por desvio
e Operaciones de mantenimiento preventivo a los equipos Hydrolink ™ por desvio

Con la ejecucidn de estos dos grupos de operaciones se tratara de: verificar el buen
funcionamiento de este tipo de equipamiento (inspeccién) realizando los ajustes necesarios
gue se detecten en las inspecciones in situ. Con la periodicidad indicada por el fabricante
proceder a realizar sustituciones de materiales o grandes revisiones de estos materiales
(mantenimiento preventivo).

5.3.1. Inspecciones de los equipos Hydrolink ™

Se realizaran inspecciones de los equipos Hydrolink ™ por cada desvio con una cadencia de
6 meses entre inspecciones.

En las inspecciones se realizaran las siguientes comprobaciones:

e Se verificara el estado general del sistema

e Se revisara el nivel de aceite del circuito hidraulico

e Se verificara el ajuste de los cerrojos

e Se revisara el circuito hidraulico

e Se comprobara la funcionalidad del Hydrolink ™ realizando maniobras en el desvio.

En el caso de que se detecten fallos o mal funcionamiento en los equipos se procedera a la
reparacion de los mismos aplicando lo establecido en este pliego en el capitulo de
mantenimiento correctivo.

Estas inspecciones de funcionamiento, dado que no suponen variaciones notables en el
sistema, se procederan a realizar en horario diurno ejecutando maniobras en los desvios
segun proceda de acuerdo con el puesto de mando.

5.3.2. Mantenimiento preventivo Hydrolink ™

De acuerdo al manual de mantenimiento del sistema Hydrolink ™ con una periodicidad
determinada hay que proceder a revisar los componentes del sistema que lo integran:
Cilindros hidraulicos, tubos hidraulicos y unidad de control.

Los trabajos de revision de estos elementos especificos han de ser realizados en fabrica por
lo que el procedimiento sera el disponer en stock de elementos suficientes a sustituir,
programar la retirada de elementos del equipamiento original y con los elementos retirados
del equipamiento original proceder a llevarlos a fabrica para su revision y mantenimiento
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preventivo incluyendo sustituciones programadas de pequeio material. En el momento en
qgue los elementos originales hayan sido revisados estos ingresaran como stock para futuras
sustituciones en los mantenimientos preventivos a ejecutar.

Las cadencias de mantenimientos y los equipos sobre los cuales se ejecutaran las
operaciones seran los siguientes:

e Cilindros hidraulicos: Se realizaran las operaciones de mantenimiento cada 5 afos
para aquellos cilindros fabricados antes del afio 2006 y cada 10 afios para los
cilindros fabricados después del afio 2006. Se desmontaran los cilindros, se
sustituiran por otros cilindros y se enviaran a fabrica para mantenimiento.

e Tubos hidraulicos: Se realizaran las operaciones de mantenimiento cada 10 afios.
Se sustituiran todas las mangueras existentes por otras nuevas.

e Unidad de control: Se realizaran las operaciones de mantenimiento cada 5 afios. Se
comprobara el funcionamiento de la unidad y se rellenara el circuito hidraulico.

Como estas operaciones suponen el dejar los desvios inoperantes se realizaran en horario
nocturno en ausencia de circulaciones ferroviarias salvo en aquellos desvios que den servicio
a vias de apartadero en las que, de acuerdo con el puesto de mando, sea posible inutilizar el
desvio el horario diurno.

Los materiales de sustitucion necesarios seran suministrados por la contrata adjudicataria
aplicandose lo indicado en el apartado de materiales de stock.

En el caso de detectar alguna averia durante la actuacion in situ de mantenimiento
preventivo en los equipos Hydrolink ™ se procederd a su reparacion aplicandose lo
establecido en este pliego en el capitulo de mantenimiento correctivo.

En el caso de detectar alguna averia en los equipos revisados en fabrica independiente de los
mantenimientos preventivos o sustituciones programadas de piezas que se realicen dentro
de este mantenimiento, se procedera a repararla aplicandose lo establecido en este pliego en
el capitulo de mantenimiento correctivo.

5.3.3. Tabla resumen mantenimientos preventivos a equipos Hydrolink ™

Se incluye una tabla resumen de los mantenimientos preventivos a realizar a los equipos
Hydrolink ™ por cada desvio. Se ha considerado la fecha de puesta en servicio como
referencia inicial de la fecha a partir de la cual se consideran los mantenimientos periddicos
en los elementos que componen en Hydrolink ™. Esta tabla se encuentra indicada en el
anexo 1.

5.4. MANTENIMIENTO CORRECTIVO DE LOS EQUIPOS DE HYDROLINK ™

Se consideran mantenimientos correctivos a las reparaciones necesarias a ejecutar por
cualquier tipo de averias a los equipos e instalaciones del sistema Hydrolink ™. A tal efecto
se divide en dos tratamientos diferenciados de las averias: correctivos por mantenimientos
preventivos y correctivos por incidencia.

Los correctivos seran abonados de acuerdo a un cuadro de precios que se fijard con el
contratista.

5.4.1. Mantenimiento correctivo por mantenimiento preventivo

Durante la realizacidon de las inspecciones a los equipos Hydrolink ™ se pudieran detectar
averias. Estas averias se repararan in situ ejecutando una intervencién en el momento, si la
averia es urgente, o bien dejando la reparaciéon pendiente si la averia no es urgente. El
criterio de urgencia viene determinado por la afeccién a la funcionalidad del movimiento de
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la aguja de tal forma que si el funcionamiento del desvio queda afectado requerira
intervencion urgente.

En el caso de las reparaciones no urgentes, y por lo tanto sin afeccion sobre el accionamiento
del desvio, se registraran y a criterio de mantenimiento de ETS se ejecutaran en una
actuacion de reparacién programada.

En dichas intervenciones a realizar in situ se procedera, si es necesario, a sustituir las piezas
averiadas por piezas en stock. Las piezas averiadas se enviaran a fabrica para proceder a su
reparacion o, en el caso de que no sean reparables, identificarlas como irreparables. Se
entiende que estas piezas a enviar a fabrica son los elementos principales del sistema:
cilindro de accionamiento, cilindro de maniobra y unidad de control. El resto de piezas del
sistema adquieren el caracter de fungibles.

En el caso de piezas enviadas a fabrica para la realizacion de mantenimientos preventivos y
sustituciones programadas en el caso de deteccién de averias, se procedera a su reparacion
de tal manera que la pieza venga de fabrica revisada y completamente reparada.

5.4.2. Mantenimiento correctivo por incidencia

Este tipo de reparaciones aplica a aquellos casos en los que se detecta una averia del equipo
que produce un malfuncionamiento en el accionamiento de la aguja de corazén de punta
movil y que por lo tanto requiere una actuacion inmediata.

En el caso de requerir la presencia de la empresa contratista adjudicataria del servicio, esta
se presentara con un tiempo de respuesta adecuado. El tiempo de respuesta recomendable
para las averias que ocurran en el ferrocarril seria de 2.5 horas desde que se produce el
aviso de la averia hasta que el contratista se dispone a repararla.

Para la resolucion de las averias, el contratista indicara una serie de teléfonos para contactar
con técnicos para resolucidn o coordinacion en la reparacion de las averias.

En el caso de este tipo de intervenciones se aplicara todo lo comentado en el apartado
anterior en lo relativo a sustituciones de piezas y materiales en stock.

5.5. AMPLIACIONES Y MEJORAS

La contratista, en el ambito de las labores de mantenimiento, podra realizar cuantas
propuestas de ampliaciones en el servicio contratado o propuestas de mejora de las
instalaciones en funcién de su experiencia como mantenedora de equipos e instalaciones de
acuerdo al grado de incidencias detectadas y al nivel de estas incidencias en las instalaciones
que mantiene.

Dichas propuestas seran valoradas por ETS convenientemente; ampliando el alcance de la
contratacion de mantenimiento o promoviendo trabajos de mejora en las instalaciones segun
ETS decida.

6. OTROS DETALLES ASOCIADOS AL SERVICIO A CONTRATAR

A continuacién, se detallan otros aspectos relativos al servicio de mantenimiento que
completan el pliego de especificaciones técnicas:

6.1. MEDIOS DE PRODUCCION Y HERRAMENTAL

La contratista se hara cargo de suministrar a sus trabajadores las herramientas necesarias y
adecuadas para prestar el servicio de acuerdo a lo contratado. Las herramientas estaran
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siempre en perfecto estado. Todas las herramientas que lo requieran estaran homologadas,
verificadas y calibradas peridédicamente.

Dentro de la oferta de precios que realice el contratista por los mantenimientos preventivos
ird incluido en el precio el coste del vehiculo o vehiculos utilizados para el mantenimiento y
gastos derivados del uso de éste.

Unicamente se abonaran los precios de los vehiculos utilizados por el contratista en el caso
de mantenimientos correctivos por incidencia o mantenimiento correctivos por preventivo
siempre y cuando justifiquen en estos ultimos actuaciones in situ programadas fuera de las
inspecciones o revisiones preventivas a los equipos Hydrolink ™.

6.2. PERSONAL NECESARIO. CUALIFICACION DEL PERSONAL

La contratista dispondra de personal necesario para realizar las labores de mantenimiento de
estos equipos. Se considera de manera general que una brigada de trabajo para el
mantenimiento de este tipo de sistemas podria estar integrada por dos personas.

Todo el personal que intervenga en los trabajos de mantenimiento estara lo suficientemente
cualificado para realizar trabajos de revisién, montaje e instalacion.

ETS pondra a disposicién personal de mantenimiento cualificado como piloto o encargado de
trabajos para dar soporte a la contratista en la ejecucion de todos los trabajos derivados de
este contrato como son: mantenimiento preventivo y mantenimiento correctivo. El piloto o
encargado de ETS ademas de realizar las labores de piloto o encargado facilitara el acceso a
las instalaciones de via etc.

6.3. VESTUARIOS Y ROPA DE TRABAJO

El contratista se procurara sus propios vestuarios en su centro de trabajo. La ropa de trabajo
del contratista serda siempre completamente distinguible de la ropa de trabajo de ETS. El
contratista se procurara de la suficiente y correcta dotaciéon de EPI’'s a sus operarios en
funcién de los trabajos que desempeiien.

6.4. REPUESTOS, STOCK MINIMO Y ALMACENES

Para realizar las operaciones de mantenimiento preventivo y correctivo aqui indicadas es
necesario disponer de material de repuesto suficiente en nimero. Este material sera utilizado
para realizar las sustituciones de piezas en el caso de averias de las existentes y para
sustituir las piezas a revisar en fabrica cambiandolas por material en stock.

Dentro de este contrato se dispondra de una bolsa de dinero consignada a adquirir nuevos
materiales para reponer el stock de los materiales de Hydrolink ™.

El material adquirido sera acopiado por ETS en sus almacenes de Lebario y Araso o delegara
en el contratista adjudicatario su almacenaje en sus instalaciones. Estaran perfectamente
registradas siempre las piezas consumidas o retiradas del almacén a fin de identificar la
trazabilidad de los materiales principales del sistema Hydrolink ™ en lo que respecta a
ubicacién y estado del mismo (instalado, en fabricante en almacén etc.).

6.5. DISPONIBILIDAD Y TIEMPO DE RESPUESTA

El servicio de mantenimiento de los equipos Hydrolink ™ lleva consigo una disponibilidad
para asegurar una respuesta ante averias e incidencias. La disponibilidad asociada a este
servicio es de 24 horas 365 dias al afio. Durante los dias laborables en horarios de
mantenimiento las incidencias se comunicarian por los medios acordados a la contrata siendo
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el interlocutor de ETS personal de mantenimiento. Fuera de las horas de trabajo de
mantenimiento también se comunicaran las incidencias por el medio acordado. En estos
casos también sera personal de mantenimiento de ETS quien traslade la incidencia.

Se entiende por tiempo de respuesta al tiempo desde que se comunica una averia hasta que

comienza la reparacion de la misma. Para este tipo de instalaciones se estima un tiempo de
respuesta de 2.5 horas.

7. PLANTEAMIENTO DE LA CONTRATACION

Licitacion de valoracion de trabajos a realizar recogidos en este documento y en los
documentos anexos.

El plazo de ejecucidon de los trabajos aqui planteados en los que se van a desarrollar los
trabajos de mantenimiento es de dos afios desde la fecha de inicio del contrato.

Al término del segundo afio, estos trabajos de mantenimiento se prorrogarian por espacio de
un afo mas. Tanto a la finalizacién del tercer y cuarto afios, se puede continuar con el
servicio un afio mas. A la finalizacion del quinto afio se daria por extinguido el contrato.

7.1. PRECIOS POR CONCEPTOS

De acuerdo con el alcance de los servicios a prestar especificados en este documento se
desglosa el presente contrato en los siguientes capitulos:

1. Inspecciones y mantenimiento preventivos planificados

2. Mantenimiento correctivo in situ

3. Mantenimiento correctivo material en fabrica

4. Disponibilidad

5. Materiales
La descripcion de los capitulos en lo que respecta a su contenido es la siguiente:
Capitulo 1: Inspecciones y mantenimiento preventivo planificados: Incluye las
revisiones a realizar sobre los equipos y elementos del sistema Hydrolink ™ segun las
cadencias indicadas en los puntos 5.3.1 y 5.3.2 y tabla resumen anexa. Dentro de este
importe se encuentra comprendida la mano de obra, herramientas, medios de
desplazamiento, pequefios materiales a utilizar en la revisién. También se incluyen todos los
gastos correspondientes a las operaciones de mantenimiento a ejecutar en fabrica, asi como

materiales utilizados en los preventivos ejecutados y transporte de materiales desde el punto
hasta el fabricante.

Capitulo 2: Mantenimiento correctivo in situ: Este importe corresponde a una bolsa de
dinero destinada a operaciones de reparacion de los sistemas Hydrolink ™ bien sea en caso
de reparaciones llevadas a cabo durante el mantenimiento, bien sea por operaciones de
reparacion ejecutadas por incidencia de acuerdo a los puntos 5.4.1 y 5.4.2 de este pliego. De
acuerdo a las actuaciones realizadas convenientemente valoradas, se ird descontando a esta
cantidad el importe correspondiente. En este capitulo en tabla anexa, el ofertante indicara
los precios / hora para las categorias que intervengan en estas operaciones. Asimismo,
indicara, si procede, el precio de salida fijo. Se entiende que los importes asignados a la
salida cubren el tiempo de desplazamiento desde la recepcién de la averia hasta el punto
donde se ha producido esta. El tiempo de trabajo es aquel que, una vez en el punto de la
averia, se invierte en la reparacién de la misma hasta su finalizacion. En el caso de
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actuaciones realizadas in situ durante el transcurso de un mantenimiento preventivo
solamente se imputaran los costes por mano de obra sin incluir ninguna salida.

Capitulo 3: Mantenimiento correctivo material en fabrica: Este importe al igual que el
anterior es una bolsa de dinero destinada a las reparaciones que se han de realizar por el
fabricante de los equipos en sus instalaciones una vez retirada la pieza deteriorada. Dentro
de este importe se incluyen todos los gastos correspondientes a las operaciones de
mantenimiento a ejecutar en fabrica, asi como materiales utilizados en las reparaciones
ejecutados y transporte de materiales desde el punto hasta el fabricante. En este importe
tendrian cabida ademas las valoraciones de gastos realizadas por el fabricante que, en el
transcurso de una operaciéon de mantenimiento de una pieza en fabrica encuentra una averia
y procede a repararla o sanear el elemento.

Capitulo 4: Disponibilidad: La disponibilidad es un importe fijo cuya finalidad es asegurar
por parte de la contrata una atencion permanente a las incidencias en este tipo de
instalaciones durante el periodo de atencion reclamado por el servicio (ver punto 6.5)

Capitulo 5: Materiales: Tal y como se ha expuesto en el punto 6.4 en referencia a
materiales y stocks, ETS dispondra una bolsa de dinero destinada a acopiar material para
mantenimiento del sistema cuando sea necesario en funciéon de los consumos del mismo. El
importe incluye el precio de adquisicion de materiales, gastos de transporte etc.

El cuadro de precios desglosado por capitulos y anualidades es el siguiente:

Ao 1 Ano 2 TOTAL
CAP1: Preventivo + inspeccion 28.000 28.000 56.000
CAP2: Correctivo in situ 3.700 3.700 7.400
CAP3:: Correctivo fabrica 2.100 2.100 4.200
CAP4: Disponibilidades 14.000 14.000 28.000
CAP5: Materiales 3.500 3.500 7.000
Total 51.300 51.300| 102.600

Nota 1: Las cantidades expresadas para las diferentes anualidades estan referidas a euros
del primer afio de contratacién.

Nota 2: Los importes de inspeccidn son constantes durante todos los afios de contrato al
suponer dos inspecciones a los desvios Hydrolink ™ (cada 6 meses) con una duracion
estimada de 5 jornadas por cada inspeccién. Los importes de preventivos son variables cada
afio dependiendo de las actuaciones necesarias de acuerdo con las cadencias de tiempo
entre cada preventivo por cada elemento a mantener segun la fecha de puesta en servicio de
la instalacidén.

Nota 3: El importe de correctivo in situ se ha estimado en base a la realizaciéon de 3
intervenciones en laborables y 1 intervencion en festivos a ejecutar durante el afio realizada
por 2 personas con una duracidn por cada intervencion de 4 horas.

Nota 4: El importe de correctivo en fabrica se ha estimado en base a la realizacion de una
reparacién anual de un cilindro en fabrica.

Nota 5: El importe de materiales se justifica en base al listado de materiales a adquirir
indicado en anexo adjunto a este pliego.
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7.2, ABONOS DE LOS TRABAJOS, CERTIFICACIONES

Los trabajos se abonaran en certificaciones semestrales a 30 dias segun fecha factura. Las
certificaciones se liquidaran de la siguiente forma:

v

Se incluird el importe semestral correspondiente a la disponibilidad (importe fijo) junto
con el importe por las inspecciones realizadas durante el periodo a certificar junto con los
preventivos ejecutados.

Si durante el periodo existieran actuaciones de correctivo, se certificaran de acuerdo con
la valoracion realizada en base a los precios ofertados. La cantidad certificada se ira
descontando del importe consignado en el contrato como bolsa por estas actuaciones.

Se enviard documentaciéon acreditativa de los trabajos ejecutados durante el periodo,
bien sea en preventivos e inspecciones o en correctivos. En dicha documentacién se
incluiran las anotaciones técnicas necesarias sobre los equipos mantenidos o incidencias
atendidas.

En esta documentacion, o anexo a ella, se incluirdn todos los importes a certificar para
que responsables de mantenimiento den el visto bueno previo a la emisidn de la factura
mensual.

No se validara ninguna factura si no se ha entregado la documentacion de actividades
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